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Chambre
des Représen tants
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18 DÉCEMBRE 1968

PROPOSITION DE LOI

modifiant les articles 316, 317 et 31 B
du Code civil organisant la procédure de désaveu

de paternité

AMENDEMENTS

PRê:SENTê:S PAR LE GOUVERNEMENT.

Art. 1 (nouveau)

Faire précéder l'article 'Premier par un article 1 (nou-
veau), libellé comme suit:

« A l'article 314 du Code civil, les mots: «Jo si l'enfant
n'est pas déclaré viable» sont supprimés ».

JUSTIFICATION.

L'article 314 du Code civil prevoit trois fins de non-recevoir en cas
d'action en désaveu d'un enfant né moins de 180 [ours depuis la célé-
bration du .mariage (désaveu péremptoire).

La troisième fin de non-recevoir, c'est-à-dire la non viabilité de l'en-
fant n'est pas spécifique à ce cas de désaveu. Il s'agit en réalité d'une
règle de droit commun applicable à tous les cas.

Cette disposition ne trouve donc pas sa place à l'article 314 et il
convient de l'insérer dans l'article 318.

Art, premier.

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit:

« L'article 316 du Code civil est remplacé par la disposi-
tion suivante:

« Article 316. ,......Dans les diuers cas où le mari est auro-
tisé à désavouer l'entant, il doit intenter une action dans
lm délai de trois mois à dater; de la naissance s'il se rrouve

Voir:
117 (S. E. 1968) :

- N" I : Proposition de lol.

1.1"1 (B. Z. 1968) _ Nr 2

Kamer
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WETSVOORSTEL

tot WIJZIgmgvan de artikelen 316. 317 en 3IB
van het Burgerlijk Wetboek, waarbij de procedure
tot ontkenning van vaderschap wordt geregeld.

AMENDEMENTEN

VOORGESTELD DOOR DE REGERING.

Art. 1 (nieuw) .

Artikel 1 doen voorafgaan door een artikell (nieuw),
Iuidend als volgt:

«In ertikel 314 van het Burgerlijk Wetboek worden de
woorden «3° wanneer het kind niet leoensoetbaer is ver-
kleerd » weggelaten.»

VERANTWOORDING.

Artikel 314 verrneldt drie gronden voor ntet-ontvankeltjkheld van de
ontkenning van het vöör de honderdtachnqste dag van het huwelljk
geboren klnd (peremptoire ontkenning).

De derde grond, met name de nlet-Ievensvatbaarhetd van het kind
Is voor dit soort van ontkenning ntet speclflek. Het betreft hier eigen-
lt]k een regel van gemeen recht die op alle gevallen van ontkenning
toepassing vlndt,

Die bepaling hoort dus nlet thuis in artikel 31"!: en zou moeten
worden opqenornen in arttkel 318,

Art. 1.

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt:

« Artikel 316 van het Burqerlijk. Wetboek wordt door de
volqende bepaling vervenqen :

«Artikel 316. - In de oerschillende gevallen waarin de
man het kind kan ontkennen, moet hij deertoe een rechts-
votdering instellen binnen drie maanden te tekenen . van de
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StU les lieux de lu naissance de lcnî ent, de son retour si.
à Ia même époque, il était absent, al! de III découverte de
1(1 [raitdc, si la naissance lui Ci dé cachée. »

Art. 1bis (nouveau ).

Insérer un art. lbi" (nouveau) libellé comme suit :

«A l'article 317 du Code cioil les mots « deux mois»
sont remplacés par les mots « trois mois ».

JUSTIFICATION.

L'amendement precise déjà à J'article 316 du Code civil, gue le
mari ne peut désavouer I'enlant que par la voie d'une action en
justice.

Les délais pour l'lntroductton de cette action sont uniformément
fixés à trois mois,

La proposition, telle qu'elle est libellée, aurait pour effet que la
durée du délai serait répétée trois fols à l'article 316. D'un point de
vue léqistique, il est préférable de ne l'énoncer qu'une seule fois et de
préciser. pour chaque cas, le point de départ du délai.

L'amendement précise encore gue lorsque le mari se trouve sur les
lieux de la naissance, le délai prend cours au moment de la nais-
sance. Cette précision met fin à certaines contestations.

La modification de l'article 317 doit faire l'objet d'une dlsposttlon
séparée.

Art. 2.

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit:

« L'article 318 du Code civil, est remplacé par la dispo-
sition suioente :

« L'action du ma/'i av. de ses héritiers ne peut être intro-
duite que si l'enfant est déclaré viable: elle doit être dirigée
contre l'enfant Olt, s'il est mineur, contre le tuteur ad hoc
désigné par le conseil de famille, et en présence de la mère.

Lorsque le juge,!lent ou l'arrêt admettant le désaveu est
passé en force de chose jugée. celui qui ra obtenu doit. dans
les deux mois, en signifier ou remettre contre accusé de ré-
ception le dispositif à l'officier de l'état civil du lieu où
l'acte de naissance de l'enfant a été dressé ou transcrit.

A défaut d'inscription de l'acte de naissance en Belgique,
la signification ott la remise est faite à l'officier de l'état
civil du lieu du domicile ou de la résidence de l'enfant, Oll si
l'enfant n'a ni domicile ni résidence en Belgique, à l'officier
de l'état cicil du premier district de Bruxelles.

L'officier de l'état civil transcrit. sans tarder, le disposi-
tif dans ses reqistres et en fait mention en marge des actes
intéressant l'état civil de l'enfant. Le désaveu n' est effectif
que depuis la transcription.

A défaut de l'accomplissement de la formalité prévue au
deuxième alinéa dans le délai prescrit. le désaveu est sans
effet ». .

JUSTIFICATION.

L'amendement introduit il l'article 31B du Code civil la disposition
figurant actuellement à l'article 3li concernant la fin de non-recevoir
résultant de I" non vlablllté de 1"enfant.

[ 2 ]

geboorte indien lii] zich bc oind t ter plants» waar het kind
gcbonn urordt . t'an ziin tcruqlcomst indien hi] op dut tljd-
st ip afwezifJ was of l'an de cntdekkinq !Jan het bedrog in-
dien mrn de geboorte- (Jun hu kim! uoor hem verbot qen
liee]: g('hol1den. »

Art. Ibis (nieuw ).

Een art. 1bi. (nieuw) invoeqen, luldend als volqt •

«In artik el 317 l'l'ln het BllrgerliÎk Wetboek uiorden de
tuootdcn « ru-ec maenden » l'erl1angen door de urootden
« dr!e mennd en » »,

VERANTWOORDING.

Het amendement bepaalt reeds in artikel 316 van het Burgerlijk
Wetboek dat de man het kind alleen kan ontkennen door een rechts-
vordertnq in te stellen,

De teruitjnen voor de indiening van die vordering worden eenvorrniq
op drle maanden bepaald.

Zoals het qesteld is, zou het voorstel meebrenqen dat de duur van de
termijn drle maal herhaald zou worden in artikel 316, Uit het ooqpunt
van de legistiek is het verkiesliik die duur slechts één maal te bepalen
en voor elk geval te preciseren wanneer de termijn ingaat.

Het amendement bepaalt eveneens dat wanneer de man zlch bevindt
ter plaatse waar het kind qeboren wor dt, de termijn ingaat op het
oqenbltk van de geboorte. Dit maakt een einde aan sommige betwis-
tinqen.

De wijziging van artikel 317 moet in een afzonderhjke bepaling
yeregeld worden.

Art. 2,

De tekst van dit artikel vervanqen door wat volgt:

« Artikel 318 [Jan het Burqetliik Wetbot'k wotdt door de
oolqende bepaling [Jcrvangen;

« De oorderinq van de man of van zijn erfgenamen kan
slechts ingesteld wordcn indien het kind levensoetbeer is
oerklaerd: zi] dient teqen het kind ingesteld te worden,
of, indien het minderjarig is, tegen de door de [emiliereed
aangewezen oooqd nd hoc en in teqcnuioordigheid (Jan de
moedet .

Wanneer het vonnis of arrest waarbij de ontkenning
ioordt eanqenomen, in krecht van gewijsde is gegaan, moet
hi] die het heeft ocrkreqen, binnen tioee mnenden, het be~
schikkende gedeelte eruan betekenen of teçen ontoenqst-
beurijs ter hand stellcn aan de ambtentuir van de burgerlijk«
stand l'an de pleet s waar de geboorteakte Dan het kind is
opgemaakt of oocrqeschreoen,

Is die ekte niet in Belqië inqeschreoen, dan wordt de be-
tekeninq of terhnndstellinq gedaan aan de ambtenaar [Jan
de burg erlijke stand [Jan de pleets waar het kind zijn u-oon-
of IJcrblijfplaats heejt, of, indien het in Belqië geen woon-
of verblijfplaats heejt, aan de embtenaer (Jarl de burqer-
lijke stand van het eerste district van Bru ssel.

De embteneer oen de burqerliike stand schrij]! onoetcoijld
het beschikkende gedcelte in zijn rcqisters ouer en maakt
er melding (Jan op de rand van de ekten die betrekkinq
hebben op de burqerliike staat van het kind, De ontkenning
heeft eerst llitwerking oene] de ooerschriivinq,

Indien de bi] het ttueede lid bepeelde [ormeliteit niet
trerould is binnen de voorqeschreocn termiin, blijft de ont-
kcnninq zonder qeoolq »,

VERANTWOORDING.

Het amendement verplaatst naar artikel 318 van het Burgerlijk Wet-
bœk de bepaling van artikel 314 betreffende de qrond van nier-
ontvankelijkheid voortvloeiende uit de nlet-Ievensvatbaarhetd van het
kind,



Il dispose expressément que l'action doit être dirigée contre l'enfant
ou, s'il est mineur, contre le tuteur ad hoc qui sera désigné par le
conseil de famille.

Enfin, il comble une lacune dans la législation actuelle. Le Code
civil n'impose pas la transcription du désaveu dans les registres de
l'état civil. Bien que cette transcription soit faite dans un certain nom-
bre de cas. il arrive fréquemment que l'on ne trouve aucune trace de
désaveu dans les actes de l'état civil.

Or, il est important que ces actes reflètent exactement l'état des
personnes.

Pour cette raison l'amendement dispose, à l'instar de ce qui est
prévu en matière de divorce et d'adoption, que le désaveu ne devient
effectif que par la transcription,

Le Ministre de la Justice.
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Het hepaalt uttdrukkelljk clat de vorderlnq rnoet ingesteld worden
tegen het kind of. indien dit minderjarig is, tegen de voogd ad hoc
aanqewezen door de familieraad.

Ten slotte vult het ceri lcernte aan die in de huldlqe wetgeving
bestaat, Het Burgerlijk Wetboek legt de overschrijving van de ontken-
ning in de registers van de burgerlijke stand niet op. Alhoewel die
overschrijving in vele gevallen gedaan wordt, komt het toch dikwijls
voor dat er van de ontkenning niet de rninste meldinç gemaakt wordt
in de akten van de burqerltjke stand.

Welnu, het is van groot belanq dat die akten de juiste staat van
de personen weerqeven.

Om die reden bepaalt het amendement dar, evenals zulks bepaald
Is inzake echtscheiding en adoptle, de ontkenning pas uitwerking heeft
door de overschrijvinq.

De Minister lJan [ustitie,

A. VRANCKX,


